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Ðåöåíçèÿ ñîäåðæèò îöåíêó ó÷åáíîãî êîìïëåêñà ñ òî÷êè çðåíèÿ äè-
äàêòè÷åñêîé çíà÷èìîñòè íàó÷íîé êîíöåïöèè àâòîðîâ â ðåàëèçàöèè 
öåëåé ó÷åáíî-ïîçíàâàòåëüíîé äåÿòåëüíîñòè áóäóùèõ èíæåíåðîâ 
â îáðàçîâàòåëüíîé ñðåäå ðîññèéñêîãî âóçà. Ðåàëèçàöèÿ äàííîé íà-
ó÷íîé êîíöåïöèè â ó÷åáíîì êîìïëåêñå îáåñïå÷èâàåò ôîðìèðîâàíèå 
ó èíîñòðàííûõ ó÷àùèõñÿ ïðî÷íûõ ÿçûêîâûõ íàâûêîâ â ïðîöåññå 
îáó÷åíèÿ ãðàììàòèêå íà ìàòåðèàëå àóòåíòè÷íûõ òåêñòîâ.

С îâðåìåííûé ýòàï ðàçâèòèÿ âûñøåãî ïðîôåññèîíàëüíîãî îáðà-
çîâàíèÿ õàðàêòåðèçóåòñÿ ðîñòîì àêàäåìè÷åñêîé ìîáèëüíîñòè 
ó÷àùèõñÿ. Ñðåäè íàèáîëåå âîñòðåáîâàííûõ ïðîôåññèé ó èíî-

ñòðàííûõ ãðàæäàí, âûáèðàþùèõ Ðîññèéñêóþ Ôåäåðàöèþ â êà÷åñòâå 
ñòðàíû ïîëó÷åíèÿ âûñøåãî îáðàçîâàíèÿ, ÿâëÿþòñÿ òåõíè÷åñêèå ñïå-
öèàëüíîñòè (èõ âûáèðàþò 22% èíîñòðàííûõ ó÷àùèõñÿ âóçîâ ÐÔ). 
Òàêèì îáðàçîì, îáåñïå÷åíèå îáðàçîâàòåëüíîãî ïðîöåññà ó÷åáíûìè ïî-
ñîáèÿìè íîâîãî ïîêîëåíèÿ äëÿ áóäóùèõ èíæåíåðîâ ÿâëÿåòñÿ âàæíîé 
ìåòîäè÷åñêîé çàäà÷åé.

Ó÷åáíûé êîìïëåêñ «Ðóññêèé ÿçûê äëÿ èíîñòðàííûõ ó÷àùèõñÿ èí-
æåíåðíîãî ïðîôèëÿ: ëåêñèêà è ãðàììàòèêà», ñîçäàííûé àâòîðñêèì 
êîëëåêòèâîì ïîä ðóêîâîäñòâîì È.Á. Àâäååâîé, îòâå÷àåò çàäà÷àì îáó-
÷åíèÿ ÐÊÈ íà ñîâðåìåííîì ýòàïå ðàçâèòèÿ âûñøåé øêîëû.

Íàó÷íàÿ êîíöåïöèÿ, ïîëîæåííàÿ â îñíîâó äàííîãî ó÷åáíîãî êîì-
ïëåêñà, îáåñïå÷èâàåò ôîðìèðîâàíèå ó èíîñòðàííûõ ó÷àùèõñÿ ïðî÷-
íûõ ÿçûêîâûõ íàâûêîâ â ïðîöåññå îáó÷åíèÿ ãðàììàòèêå íà ìàòåðèàëå 
àóòåíòè÷íûõ òåêñòîâ. Ñïåöèàëüíûé êîìïëåêñ ìåòîäè÷åñêèõ ïðèåìîâ 
è ó÷åáíûõ çàäàíèé, îðèåíòèðîâàííûõ íà êîãíèòèâíûé ñòèëü ñïåöèàëè-
ñòà, íàïðàâëåí íà ôîðìèðîâàíèå ó èíîñòðàííûõ ó÷àùèõñÿ ñîáñòâåííîãî 
ïîçíàâàòåëüíîãî ñòèëÿ â ðàìêàõ îáùåãî êîãíèòèâíîãî ñòèëÿ ñïåöèàëè-
ñòîâ èíæåíåðíîãî ïðîôèëÿ. Îðèåíòàöèÿ íà êîãíèòèâíûé ñòèëü ñïåöè-
àëèñòîâ èíæåíåðíîãî ïðîôèëÿ îïðåäåëèëà ìåòîäèêó ðàáîòû íàä ãðàì-
ìàòè÷åñêèìè òåìàìè, ïðåäñòàâëåííûìè â äàííîì ó÷åáíîì êîìïëåêñå. 
Èíäóêòèâíûé ñïîñîá ïðåäúÿâëåíèÿ ó÷åáíîãî ìàòåðèàëà ðåàëèçóåòñÿ 
â çíà÷èòåëüíîì êîëè÷åñòâå çàäàíèé íà íàáëþäåíèå ôóíêöèîíèðîâàíèÿ 
êàæäîãî ãðàììàòè÷åñêîãî ÿâëåíèÿ ñ öåëüþ ðàçëè÷åíèÿ ãðàììàòè÷å-
ñêèõ ÿâëåíèé â êîíòåêñòå ïðåäëîæåíèÿ èëè âûñêàçûâàíèÿ.

Ïîëîæåíèå î òîì, ÷òî ïèñüìåííûé àñïåêò ðå÷è ÿâëÿåòñÿ äîìèíè-
ðóþùèì äëÿ ïðîôåññèîíàëüíîé ðå÷åâîé êîììóíèêàöèè ñïåöèàëèñòîâ 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ðóññêèé ÿçûê êàê èíîñòðàííûé, ó÷åáíûé êîìïëåêñ, 
èíæåíåðíûé ïðîôèëü, ôîðìèðîâàíèå ÿçûêîâîé êîìïåòåíöèè

АВДЕЕВА И.Б., ВАСИЛЬЕВА Т.В., ОРЛОВА Т.К., 
АРТЕМЬЕВА Г.В., БОГОМОЛОВА И.А., 
ДУБИНСКАЯ Е.В., КОСАРЕВА В.Г., 
КОЛОСОВА Т.Г., ФИЛИПСКАЯ Т.А., 
ЦВЕТОВА Н.Е.

РУССКИЙ ЯЗЫК ДЛЯ ИНОСТРАННЫХ 
УЧАЩИХСЯ ИНЖЕНЕРНОГО ПРОФИЛЯ: 
ЛЕКСИКА И ГРАММАТИКА

СПБ.: ЗЛАТОУСТ, 2020.  

DOI: 10.37632/PI.2020.279.2.018



 

128

Критика и библиография          

èíæåíåðíîãî ïðîôèëÿ, îïðåäåëèëî îðãàíèçà-
öèþ ó÷åáíîãî ìàòåðèàëà êîìïëåêñà.

Â ó÷åáíîì êîìïëåêñå ïðåäñòàâëåíû ôðàã-
ìåíòû àóòåíòè÷íûõ òåêñòîâ âóçîâñêèõ ó÷åáíè-
êîâ ïî áàçîâûì äèñöèïëèíàì, êîòîðûå ÿâëÿ-
þòñÿ îñíîâîé äëÿ èçó÷åíèÿ ëåêñèêè è ïðàâèë 
ôóíêöèîíèðîâàíèÿ ãðàììàòè÷åñêèõ ÿâëåíèé 
íà çàíÿòèÿõ ïî ðóññêîìó ÿçûêó. Ôðàãìåíòû 
àóòåíòè÷íûõ òåêñòîâ îòîáðàíû èç äåâÿòè ôóí-
äàìåíòàëüíûõ è îáùåèíæåíåðíûõ äèñöèïëèí, 
êîòîðûå ÿâëÿþòñÿ îáÿçàòåëüíûìè äëÿ èçó÷å-
íèÿ âñåìè ñòóäåíòàìè èíæåíåðíûõ âóçîâ Ðîñ-
ñèéñêîé Ôåäåðàöèè. 

Êðîìå òîãî, â ëèíãâîäèäàêòè÷åñêèõ öåëÿõ 
àâòîðàìè ó÷åáíîãî êîìïëåêñà áûëè ó÷òåíû îá-
ùèå íàïðàâëåíèÿ âñåõ èíæåíåðíûõ ñïåöèàëè-
çàöèé äëÿ ìàãèñòðàíòîâ è àñïèðàíòîâ:

– íàïðàâëåíèå, äëÿ êîòîðîãî áàçîâûìè äèñ-
öèïëèíàìè ÿâëÿþòñÿ ìàòåìàòèêà, ôèçèêà, 
ýëåêòðîòåõíèêà;

– íàïðàâëåíèå, áàçèðóþùååñÿ íà òåîðåòè-
÷åñêîé ìåõàíèêå, ñîïðîòèâëåíèè ìàòåðèàëîâ 
è òåîðèè ìåõàíèçìîâ è ìàøèí;

– íàïðàâëåíèå, â îñíîâå êîòîðîãî ëåæèò íà-
÷åðòàòåëüíàÿ ãåîìåòðèÿ, èíæåíåðíàÿ ãðàôèêà 
(ìàøèíîñòðîèòåëüíîå ÷åð÷åíèå) è òåõíîëîãèÿ 
êîíñòðóêöèîííûõ ìàòåðèàëîâ.

Ó÷åáíûé êîìïëåêñ âêëþ÷àåò 4 ÷àñòè:
1. Ëåêñèêà è ñëîâîîáðàçîâàíèå
2. Ãðàììàòèêà. Ïðîñòîå ïðåäëîæåíèå
3. Ãðàììàòèêà. Ñëîæíîå ïðåäëîæåíèå
4. Ãðàììàòèêà. Ïðè÷àñòíûå è äååïðè÷àñò-

íûå îáîðîòû

Âñå ãðàììàòè÷åñêèå òåìû ó÷åáíîãî êîìïëåêñà 
èìåþò ðàçíîå ëåêñè÷åñêîå íàïîëíåíèå ñ ó÷åòîì 
íàïðàâëåíèé ïîäãîòîâêè è ïðîãðàììû îáó÷åíèÿ 
(áàêàëàâðèàò, ìàãèñòðàòóðà, àñïèðàíòóðà).

Òàêîé ïîäõîä ê îðãàíèçàöèè ó÷åáíîãî ìà-
òåðèàëà ñïîñîáñòâóåò, íà íàø âçãëÿä, ïîâû-
øåíèþ ýôôåêòèâíîñòè îáó÷åíèÿ â ðåàëèçàöèè 

èíäèâèäóàëüíîé îáðàçîâàòåëüíîé òðàåêòîðèè 
èíîñòðàííûõ ó÷àùèõñÿ â òåõíè÷åñêèõ âóçàõ 
Ðîññèéñêîé Ôåäåðàöèè.

Íåñîìíåííûì äîñòîèíñòâîì ó÷åáíîãî êîì-
ïëåêñà ÿâëÿåòñÿ åãî îðèåíòèðîâàííîñòü íà îáó-
÷åíèå èíîñòðàííûõ ó÷àùèõñÿ íå òîëüêî ïî ïðî-
ãðàììàì áàêàëàâðèàòà, íî è ïî ïðîãðàììàì ìà-
ãèñòðàòóðû è àñïèðàíòóðû. Èíîñòðàííûõ ìà-
ãèñòðàíòîâ è àñïèðàíòîâ, íà÷èíàþùèõ èçó÷àòü 
ðóññêèé ÿçûê ñ íóëÿ, îòëè÷àåò âûñîêàÿ ìîòèâà-
öèÿ è íàâûêè ñàìîñòîÿòåëüíîé ðàáîòû ñ ó÷åá-
íûì ìàòåðèàëîì. Ðåöåíçèðóåìûé ó÷åáíûé êîì-
ïëåêñ ïîçâîëèò äàííîé êàòåãîðèè ó÷àùèõñÿ 
íàó÷èòüñÿ ñàìîñòîÿòåëüíî ÷èòàòü è ïîíèìàòü 
ñïåöèàëüíóþ ëèòåðàòóðó – àóòåíòè÷íûå òåêñòû 
ïî ó÷åáíûì äèñöèïëèíàì, ÷òî ïîëíîñòüþ îòâå-
÷àåò èõ êîììóíèêàòèâíûì ïîòðåáíîñòÿì.

Âàæíîé ñîñòàâëÿþùåé ó÷åáíîãî êîìïëåêñà 
ÿâëÿåòñÿ «Ýëåêòðîííîå ïðèëîæåíèå äëÿ ïðå-
ïîäàâàòåëÿ», êîòîðîå ñïîñîáñòâóåò ñîâåðøåí-
ñòâîâàíèþ êîìïåòåíöèè ïðåïîäàâàòåëåé ÐÊÈ 
â îáëàñòè áàçîâûõ ó÷åáíûõ äèñöèïëèí â òåõíè-
÷åñêèõ âóçàõ.

Îïûò èñïîëüçîâàíèÿ ó÷åáíîãî êîìïëåêñà 
«Ðóññêèé ÿçûê äëÿ èíîñòðàííûõ ó÷àùèõñÿ èí-
æåíåðíîãî ïðîôèëÿ: ëåêñèêà è ãðàììàòèêà» 
â êóðñå ðóññêîãî ÿçûêà êàê èíîñòðàííîãî â òåõ-
íè÷åñêèõ âóçàõ ïîäòâåðæäàåò äèäàêòè÷åñêóþ 
çíà÷èìîñòü êîíöåïöèè àâòîðîâ â ðåàëèçàöèè 
öåëåé ó÷åáíî-ïîçíàâàòåëüíîé äåÿòåëüíîñòè áó-
äóùèõ èíæåíåðîâ â îáðàçîâàòåëüíîé ñðåäå âó-
çîâ Ðîññèéñêîé Ôåäåðàöèè.

Ðåöåíçèðóåìûé ó÷åáíûé êîìïëåêñ ïðåäñòàâ-
ëÿåò ïðàêòè÷åñêóþ öåííîñòü äëÿ ìåòîäèêè ïðå-
ïîäàâàíèÿ ÐÊÈ.
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The review provides an assessment of the given course book complex from the point of view of the didactic 
significance of the authors´ scientific concept while implementing the goals of future engineers´ educational 
and cognitive activity in the Russian-language educational environment. The implementation of this scientific 
concept in the educational course book complex ensures the development of foreign students´ language skills 
in the process of teaching grammar based on authentic texts.


